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Özer YAVAŞ1 

Saykali Ravzat¿ôĸ-ķ¿heda Ķnceleme-Metin-Dizin (I. 

Bºl¿m 1-236) isimli ­alēĸma, Uĸak ¦niversitesi Fen 

Edebiyat Fak¿ltesi T¿rk Dili ve Edebiyatē Bºl¿m¿ 

ºĵretim ¿yelerinden Prof. Dr. Talip Yēldērēm 

tarafēndan hazērlanmēĸtēr. ¢alēĸma 715 sayfadan 

oluĸup 2016 yēlēnda Bilgeoĵuz Yayēnlarēnca 

yayēnlanmēĸtēr. 

Saykali, Ravzat¿ôĸ-ķ¿hedaôyē 18. y¿zyēlda yazmēĸtēr. 

Eserin konusu, Hz. H¿seyinôin Yezid tarafēndan 

Kerbel©ôda ĸehit ediliĸidir. Saykali, eserin ilk 

bºl¿m¿nde asēl konuya ge­meden ºnce peygamber 

kēssalarēna da yer vermiĸtir. Ķlk bºl¿m daha ­ok 

peygamber kēssalarēndan oluĸsa da ilk bºl¿mde Hz. Hasan ve Hz. H¿seyinôin hayatēna giriĸ 

yapēlmēĸtēr. ¢alēĸmada eserin ilk bºl¿m¿, 236. sayfaya kadar olan bºl¿m, transkripsiyonlu 

metin ĸeklinde verilmiĸ, ses ve ĸekil bilgisi ºzellikleri bakēmēndan incelenmiĸtir. Bu inceleme, 

16. y¿zyēlda klasik devri sona eren ¢aĵataycanēn klasik devrinden sonraki dºnemine ēĸēk 

tutmaktadēr.  

¢alēĸma; ºn sºz (VII -VIII), kēsaltmalar (IX), giriĸ (11-13), dil incelemesi (15-30), metin (31-

688), ºzel adlar dizin (689-711) ve kaynak­a (713-715) bºl¿mlerinden oluĸmaktadēr.  

Giriĸ bºl¿m¿nde ºnce ¢aĵataycanēn ne zaman baĸlayēp ne zaman bittiĵine, y¿zyēllarēyla 

birlikte ayrēldēĵē dºnemlere, klasik devriyle ilgili ­alēĸmalarēn daha ­ok olmasēnēn sebeplerine 
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ve klasik devri sonrasēnē incelemekte karĸēlaĸēlan g¿­l¿klere yer verilmiĸtir. Daha sonra 

¢aĵataycanēn kullanēldēĵē dºnem ve sahada yaĸanan siyasi olaylar a­ēklanmēĸtēr. Bu a­ēklama, 

araĸtērmacēlara ¢aĵataycanēn geliĸimiyle ilgili daha geniĸ ve anlamlē bir bakēĸ a­ēsē 

kazandērmaktadēr. Ayrēca giriĸ bºl¿m¿nde ¢aĵataycayla yazan ĸair ve yazarlarēn isimlerinin 

verilmesi dºnemin edebiyatē hakkēnda fikir edinilmesini saĵlamaktadēr. 

¢alēĸmanēn giriĸ bºl¿m¿nde dºnemin diĵer sanat­ēlarēnēn sadece isimleri verilmiĸ ancak 

­alēĸmanēn konusu olduĵu i­in Saykali ve eseri Ravzat¿ôĸ-ķ¿heda ile ilgili daha kapsamlē 

a­ēklamalarda bulunulmuĸtur. Saykaliônin yaĸadēĵē dºnem ve diĵer eserleri ile ilgili bilgiler 

verilmiĸtir. Bu eserler arasēndan Ravzat¿ôĸ-ķ¿hedaônēn konusunun yanēnda eserin  2 bºl¿m ve 

408 sayfadan oluĸmasē, her sayfada 23 satēr bulunmasē, 1904ôte Taĸkentôte taĸ baskē olarak 

basēlmasē, yazma n¿shasēnēn ¥zbekistan Cumhuriyeti Ķlimler Akademisi Ebu Reyhan El 

Biruni Adlē ķarkĸinaslēk Enstit¿s¿n¿n Yazma Eserler K¿t¿phanesiônde bulunmasē ve eksik 

olan sayfa numaralarē gibi bilgiler de yer almaktadēr. Eser hakkēnda verilen bu detaylē bilgiler, 

konuyla ilgilenen veya eser ¿zerinde ­alēĸmayē d¿ĸ¿nen araĸtērmacēlar i­in bir rehber 

niteliĵindedir. 

¢alēĸmanēn dil incelemesi bºl¿m¿ ses ve ĸekil bilgisi ºzelliklerinin incelendiĵi iki ana 

bºl¿mden oluĸmaktadēr:  

Ses bilgisi ºzelliklerinde ºnce ¿nl¿lerin kalēnlēk-incelik ve d¿zl¿k-yuvarlaklēk olmak ¿zere 

¿nl¿ uyumuna; daha sonra darlaĸma, yuvarlaklaĸma, d¿zleĸme, ¿nl¿ d¿ĸmesi ve hece 

birleĸmesi olmak ¿zere ¿nl¿ deĵiĸikliklerine, eserden ºrnekler sunularak, yer verilmiĸtir. 

¦ns¿zler de yine eserden ºrnekler sunularak ¿ns¿z deĵiĸmeleri, ¿ns¿z ikizleĸmesi ve ¿ns¿z 

d¿ĸmesi alt baĸlēklarēyla incelenmiĸtir. 

Ses bilgisi ºzellikleri incelenirken sadece eserden ºrneklerle yetinilmeyip bunun yanēnda K¿l 

Tigin Yazētē, Bilge Kaĵan Yazētē, Divan¿ L¾gat-it-T¿rk, Nehcô¿l FerǕdis gibi farklē dºnem ve 

sahalara ait yazēt ve eserlerden ºrnekler verilmiĸtir. Bºylece ­alēĸmada ¢aĵataycanēn Eski 

T¿rk­e, Karahanlēca ve Harezmce ile olan ses farklēlēklarē ve deĵiĸimleri ºrnekler ¿zerinden 

a­ēklanmēĸtēr. ¥rneĵin ­alēĸmada ïǣ-, -ǣ > -v-, -v  ¿ns¿z deĵiĸimiyle ilgili ĸu ifadeler 

kullanēlmēĸtēr: ñEski T¿rk­e ve Karahanlē T¿rk­esinde /ǣ/ ¿ns¿z¿, Harezm T¿rk­esinde /w/, 

/v/ ¢aĵataycada ise /v/ olur. Ǵav 54/11 [< ǵoǣ-EDPT 580]: krĸ. ǵow-(DLT II, 16-15).ò Dil ve 

inceleme bºl¿m¿nde verilen bu gibi ºrnekler, araĸtērmacēlara ¢aĵataycanēn ses ºzelliklerini 

T¿rk­enin farklē dºnemlerinin ses ºzellikleriyle karĸēlaĸtērmalē olarak gºrme imk©nē 

sunmaktadēr. 

Eserin ĸekil bilgisi ºzellikleri yapēm ekleri, isim ­ekimi, zamirler, sēfat fiiller, zarf fiiller ve fiil 

­ekimi olmak ¿zere altē baĸlēkta incelenmiĸtir. Yapēm ekleri kendi i­inde isimden isim, fiilden 
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isim, fiilden fiil  ve isimden fiil yapēm ekleri olmak ¿zere dºrt; isim ­ekimi ­okluk eki, iyelik 

ekleri ve ad durum ekleri olmak ¿zere ¿­; zamirler ĸahēs, iĸaret, dºn¿ĸl¿l¿k, birliktelik, soru 

ve belirsizlik zamirleri olmak ¿zere altē; fiil ­ekimi ge­miĸ, geniĸ, ĸimdiki ve gelecek zaman, 

emir-istek, ĸart ve birleĸik fiil ­ekimleri olmak ¿zere yedi alt baĸlēkta ele alēnmēĸtēr. Ayrēca 

­alēĸmada ĸahēs, iĸaret ve dºn¿ĸl¿l¿k zamirlerinin ad durum eklerine gºre farklēlēklarē tablolar 

h©linde verilmiĸtir. Ses bilgisi ºzellikleri a­ēklanērken yapēldēĵē gibi ĸekil bilgisi ºzellikleri 

a­ēklanērken de eserden ºrnekler sunulmuĸtur. 

¢alēĸmada dil incelemesi bºl¿m¿nden sonra metin bºl¿m¿ gelmektedir. Transkripsiyonlu 

metin, ­alēĸmanēn asēl bºl¿m¿n¿ oluĸturmaktadēr. Ravzat¿ôĸ-ķ¿heda, ­alēĸmanēn giriĸ 

bºl¿m¿nde de belirtildiĵi gibi 2 bºl¿m ve 408 sayfadan oluĸmaktadēr. ¢alēĸmada eserin ilk 

bºl¿m¿ yani ilk 236 sayfasē incelenmiĸtir. Metin, sayfa ve satēr numaralarēyla birlikte 

verilmiĸtir: 

ñ135   1      melȊl olma bu k¿n iy cǕnēm atam 

        d¿rr-i ǵēymet bahǕ-yē kǕnēm atam 

  

2      alarnē ger­i zer ziveri ­oǵ 

        ki bizni aldēmēzda ǵēymeti yoǵ 

 

3      eger­i tǕc ir¿r h¿dh¿d baĸēǣa 

        turalmas boyadēn Ǖdem ǵaĸēǣa 

 

4      Şamaô t¿nin kiyipd¿r ­¿nki ŞǕvus 

        ayaǣ iyler anē r¿svǕ-yē meôyȊsò 

Eserin orijinalinde eksik olan 29, 160 ve 161. sayfalar ­alēĸmada bulunmamaktadēr. Eserin 

ikinci bºl¿m¿nde ise 260 ve 261. sayfalar eksiktir ancak bu iki sayfanēn eksikliĵi ­alēĸmanēn 

kapsamēna dahil olmadēĵē i­in ­alēĸmayē etkilememiĸtir. Metin bºl¿m¿n¿n baĸēnda ºnce 

transkripsiyonlu metin, ardēndan dizin verilmiĸtir. Dizinde, metinde ge­en b¿t¿n kelimeler 

alfabetik sēralamaya gºre ve metinde taĸēdēklarē anlamlarēyla birlikte sayfa ve satēr numaralarē 

da gºsterilerek verilmiĸtir. Ayrēca ­alēĸmanēn sonunda ºzel adlarēn yer aldēĵē bir dizin daha 

bulunmaktadēr. ¢alēĸmanēn sonunda yer alan bu ºzel adlar dizini, eserde ge­en yer ve kiĸi 

adlarēnēn bir arada gºr¿lebilmesi a­ēsēndan ºnemlidir. 

Sonu­ olarak ­alēĸmada, Ravzat¿ôĸ-ķ¿hedaôdan yola ­ēkēlarak ¢aĵataycanēn son dºneminin 

dili ve edebiyatē ses ve ĸekil ºzellikleri bakēmēndan incelenmiĸtir. Bu ­alēĸmasēndan dolayē 

hocamēz Sayēn Prof. Dr. Talip Yēldērēmôa teĸekk¿rlerimizi sunuyoruz. 

 


